C. A. Koaecnuk (Munck, benapycs)

CIIOCOBbI 1 CPEJCTBA BbIPAYXKEHNWS KOMIUIMMEHTOB
1 UX ITPHHATHA HOCUTEJXIMA HCITAHCKOU
KOMMVYHHUKATHUBHOU KYJIbTYPBI

B crarbe paccMaTpuBarOTCS W aHATH3UPYIOTCS CIIOCOOBI M CPEACTBA BBIPAKCHUS KOMILTHMEHTOB
HOCHUTCIISAMHM UCTIAHCKOW KOMMYHHKATHBHOH KYIBTYPBI B Pa3sIMYHBIX KOMMYHHKATHBHBIX CHTYAaITHIX.
CdopMyIMpOBaHB TAKKE NMPABHJIA PEUCBOTO 3THKETA W OCOOCHHOCTH MPHHATHS KOMIUTHMCHTOB, YTO
cnocodcTBYeT (HOPMHUPOBAHUIO MPABHIBHEIX KOMMYHHKATHBHO-3()()EKTHBHBIX BBICKA3bIBAHUM, 00CCHCUH-
BAaIOIIUX aJCKBATHOC MX MPAKTHUESCKOE UCIIONb30BaHUE. B moaTeep:kacHHE 3TOMY NPUBOANUTCS HECKOMBKO
MPUMEPOB M3 COBPEMCHHOW HCTIAHCKOW ITUTEPATYphl. B CBSA3M ¢ TeM, YTO B MHUpPE CeHYAC MPOUCXOIAT
rnyOOKHE HM3MEHCHHS B IUIAHE COLMANBHBIX M ICHXOJIOIMYCCKUX CTCPCOTHUIIOB PEUCBOrO TOBEACHHSL,
OTMMCHIBAIOTCS TAKIKE HEKOTOPBIC KYJIBTYPHBIE U COLMATBHBIC OCOOCHHOCTH HCIIAHCKOTO HAPOA.

KiiroueBble ciioBa: KyneTypa, TpaIUuLiH, OOLICHHE, SMOLMOHATBHBIH, KOMIUTUMECHTEI.

B Hacrosiiee BpeMsa B 310Xy TJI0OaIHU3allMd B CBA3M C PACIIMPEHUEM TPAHMUIL
KOMMYHHMKATUBHOTO MPOCTPAHCTBA POJIb OOILICHUS HEMPEPHIBHO Bo3pacTaeT. MHoOrue
MUPOBBIE JE€PIKABBl BCE Yallle B3aUMOACHCTBYIOT B MOJIUTHYECKON, SKOHOMHUUYECKOM,

39



HAy4YHOU W KyJbTypHOH cepax. [Ipu 3TOM BO3HHMKAET HEOOXOAMMOCTH B OOJIbIICH
WM MEHBIIEH CTENEHW MOJb30BATbCA WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM; ITPU MCMOJIb30BAHUA
A3bIKa BAKHO UMETH B BUAY W MPABHIIA PEUEBOTO ATHKETA. «[1oa PEYEeBBIM STUKETOM
MMOHUMAIOTCA PETYJHPYIOLIUE MPaBUia PEYCBOr0 MOBEACHUS, CUCTEMA HALTMOHAIBHO-
CHeM(PUUECKUX CTEPEOTUITHBIX, YCTOWUUBBIX (POPMYJT OOIIECHUS, MPUHATHIX U MPE-
MUCAHHBIX OOIIECTBOM JIJIsl YCTAHOBJIEHUS KOHTAKTa COOECETHUKOB, MOJACPKAHUA
W TMPEpPbIBAHUS KOHTaKTa B M30paHHOH ToHambHOCTW» [1, C. 9]. MIMeHHO mo3TOMYy
B MOCJICHEE BpeMs YACNAETCS OOJbIIOe BHUMAHUE HM3YUYEHUIO KOMMYHHUKATHUBHBIX
MPAaBWJI U KYJbTYPbl OOILIEHHS, a TAKXKE PACIPOCTPAHEHHBIX B PA3JIMUHBIX KYJbTypax
PEUYEBBIX AKTOB, CHOCOOCTBYIOMIMX YCTAHOBJICHUIO U YKPEIUICHUIO OTHOIICHUNA MEXTY
cobecennrkamMu. OTHUM M3 TAKUX PEUYEBBIX AKTOB SIBJISIETCS KOMILJIUMEHT.

KoMmimMeHT — 3TO mpoCTOE, HO OYEHb MOIIHOE CPEICTBO KOMMYHHUKALMU
C APYTUMU JEOAMU. MIX TOBOPAT MO Pa3HBIM ITPUYMHAM B PA3HBIX CUTYalHUsAX, HO BCE
OHH, KaK MPAaBUJIO, JOCTABIIAIOT YAOBOJBCTBHAEC U MTOJTHUMAIOT HACTPOEHUE, A UHOTIA U
CaMOOILIEHKY cobecelHrKa. BoBpeMs mpo3ByUaBIIni UCKPEHHUM KOMITLIMMEHT MOXKET
paspsAUTh HAMPSXKEHHYIO OOCTAHOBKY, MEPEJOMUTh HEMPOCTYIO CUTYALMIO U JIAXKe
MOBJIMATh HA PA3BUTHE Kapbepbl. HeyIMBHUTEILHO, UTO MCKYCCTBO AENATh KOMILIU-
MEHTHI JaBHO YK€ CTAJIO0 HEOTHEMIIEMON YaCThIO )KU3HU JIFOJEN.

KoMmmMeHT Kak pedyeBOil akT CyIIECTBYET BO MHOTHMX KyJbTypax M SA3bIKAX
MHpa W BE3AC BBIMOJHACT (PAKTHUUECKU OJHU U T€ K€ (PyHKImMU. OgHAKO CTOUT
OTMETUTh, YTO B PA3HBIX KYJbTYPHBIX TPAIULMUAX BAPbUPYIOTCA OOBEKThI, TEMBI,
BU/Ibl KOMIUIUMEHTA, a TAKXKE CIOCOOBI €0 MPUHATHUA.

B cuiay 3THONCHXONOTMUECKHMX OCOOCHHOCTEHM Yy HCIAHCKOTO Hapoda cCylle-
CTBYET TPAJWLMA BBIPAXKATH BOCXUIIEHWE IO OTHOUIEHWIO K APYTOMY YEJOBEKY,
MO3TOMY MCHAHIBI OYECHb WICAPHI HA KOMIUIMMEHTHL. He CTOMT yauBAATBHCA, 4TO,
MPOCTO MPOTYJMBAsACh MO yJIoukaMm JroOoro ropoga Mcmanuwu, MoxHO 0€3 Tpyna
MOJIyYUTh MACCy MPHUATHBIX CJIOB B CBOM aapec. KOMIUIMMEHTHI 34€Ch MOMyYarOT Kak
MY>KYHHBI, TaK W KCHIIWHBI, B HE3aBUCUMOCTH OT CTAaTyCa, CTETICHA 3HAKOMCTBA WA
poncTa. bosee TOro, OTCYyTCTBHE KOMIUIMMEHTA MOXET ObIThb BOCIPUHATO WCIAH-
IIaMHA KaKk HEBHMMaHHUE K ce0€ M CTaTh NMPUUYUHON O0OWbl. B OONBIIMHCTBE Cilydacs
WCHAHIIbI, MPU KEJAHUU CACNIATh KOMIUIMMEHT, OOpallatOTCs HA «ThD» U K COCEMAM,
M K KoJjuleram mo pabote, W, Aaxe, K HezHakomiam. OOpailleHHe «BbI» OOJIbIIe
MPUEMJIEMO TS MOMKWIIBIX JIFOJIEH, Yallle BCEro crapiie 65 neT.

B ncnaHCKOW pedeBol KyJbType CYIIECTBYET JIBA TEPMHUHA, KOTOPBIE MEPEBO-
JIAATCS. HA PYCCKHUH A3BIK KaK ‘KOMIUIMMEHT . OT0 cumplido w piropo. 3HaueHue
Jekcembl cumplido cOBMagaeT ¢ PyCCKUM 3HAYEHUEM CJIOBA KOMWIUMEHM, UTO TIO
onpenenennto C. M. Oxeropa o3HavaeT MOOE3HBIC, IPUATHBIC CIIOBA, JIECTHBIN OT3bIB
[2, c. 253]. Jlekcema piropo BbIpaKaeT BOCXMILNECHUE JIMIIb MO OTHOLIECHUIO K HE3HA-
KOMOi#1 xeHmmHe. Hemenknii ucmanuct B. baliHxaysp maer cneayromee onpeacacHue
JIEKCEME piropo: «3TO CHECHMAIBHBIE KOMIUIMMEHTBI, HANIPABJICHHBIE HA MPEKPACHBII
non. Bua KpacMBOW JKEHINMHBI BBI3BIBAET B HCHAHLE TAKOM JKUBOM BOCTOPI, YTO
3aCTaBJIACT YIMBJATh €€ CAMBIMM CMEIIBIMM M JAKE MO3THYECKUMM BBICKA3bIBa-
HUAMI [3, ¢. 125]. KommmiMeHT He3HakoMKe (piropo) Beerna aomnyckaica B Mcnanum u
BOCITPUHUMAJICA KaK €CTECTBEHHBIA U COOTBETCTBYIOIIMI HOPME, HO MPaB/ia COCTOUT
¥ B TOM, YTO OH IPEAINOJAracT HEKOE BTOPIKEHUE B YACTHYIO JKH3Hb CaMOM YKECHIIM-
HbI, IOCKOJIbKY HUKTO HE IMEET MPaBa KOMMEHTUPOBATh €€ BHEINHUI BuA. B uctopuun
Wcnanumn naxe ObL1 MEpUOJN, KOrja BO BpeMeHa aukTaTypbl [Ipumo ne Pusepsl

40



(1923-1930 roapl) 3aKOHOM 3ampeINAOCh JENaTh KOMIUIMMEHTHl KCHIUHAM Ha
yJMIaX MO/ Yrpo30d apecta M SKOHOMHUYECKMX caHKuui. B YronoBHoM Kkoaekce
1928 rona, obHapoaoBanHoM Koposeckum JlekpeToM-3akoHOM, ObLJIO OOBABIEHO
0 HAMEPEHUU TOOUTHCA «MCKOPEHEHHUS MOPOYHBIX OOBIUAERY, MOPOKAAEMBIX Pa3INU-
HbIMH «TpUMacamu, TpyObIMM MaHepamMu WK ByJbrapHbiMu (ppazamm» [4, c. 1523].
[To 3TOM mpuuuMHE, CIOAA K€ ObLT BKIFOUEH M KOMIUIMMEHT HE3HAKOMOH >KCHINUHE
(piropo). Jlroau, ynoTpeONABIIME NaHHBIC BIPAXKEHUS, MOTJIN ObITh apECTOBAHHBIMU
cpokoM OT 5 1o 20 muel b0 Hakazanbl mTpadom ot 50 no 500 necer. M Bcé-Taku
JUKTaTypa HE CJIOMWJA BOJIO Hapoda. JlenaTh KOMIUIMMEHTHI HE3HAKOMKaM Ha
yauiax Micnanum octaercs 10 CUX MOp Kak HEUTO Iy0OKO YKOPEHUBIIEECA CPEIU €€
xuteneil. Bmecte ¢ Tem, JaHHbBIH BUI KOMILIMMEHTA 4aCTO MOXKET UMETh BYJIbIAPHYIO
u rpyOyr0 OKpacKy, HO BCE K€ OH HE SBJIICTCA JOMOrarejbCTBOM WJIM TOCATa-
TEIbCTBOM HAa CBOOOJY >KEHIIWHBI, XOTA COBPEMEHHBIC WUCMAHKHU, B CBSI3U C (peMu-
HUCTCKUM JIBIKEHHEM, BCE Yallle BbIIBUTAIOT TPEOOBAHUS K OPAHUUEHUIO YIIOTPeO-
JICHUA KOMIUIMMEHTOB MY>KUYMHAMHK B UX aapec. Ho, HecMOTps Ha 3T0, MoKa eule s
OONBIIMHCTBA MCMAHIEB piropo SABISETCS Pa3rOBOPHBIM BapuaHToM cumplido,
KOTOPBIA MPUCYTCTBYET B COBPEMEHHON UCITAHCKOW KOMMYHHMKATHUBHOM KYJIBTYpPE U
ABJIIETCS OBICTPOI NMOXBAJION WM 3HAKOM BHUMaHUsA *KeHIUHE. [IpocTo HeoOxoaumo
OTJIMYaTh KOMIUIMMEHT HE3HAKOMKE (piropo), OCHOBHBIMM 4YE€pTaMU KOTOPOTO
ABJIIFOTCA MMMPOBU3ALMS, JAKOHUYHOCTb, TUMEPOOIU3alus U FOMOPUCTUUYHOCTD, OT
MOIIJIOCTH.

HcnaHnipl, B CHJIy CBOEro reorpauueckoro MOJOXKEHUs, OOLIECTBEHHOTO
YKJIaJa, UICTOPUUECKOTO PA3BUTHSA, a TAKXKE TPAJULIMMA, SABISIOTCS OUEHb OTKPBITHIMH
Y HKCITPECCUBHBIMU JTtO/IbMHU. HOCUTENN MCMAaHCKOH KOMMY HUKATUBHOM KYJIbTYPbI HE
YCTAIOT PACCHINAThCA B KOMIUIMMEHTAX. KOMMIMMEHTHl B OOJBIIMHCTBE CIy4yacs
JIENA0T N0 TIOBOAY BHYTPEHHHMX KaueCTB aJpecara, ero yma, TajaHrta, npodeccuoHna-
JAu3Ma M, KakK MPaBWIO, C MOMOIIbIO KJMINUPOBAHHBIX (POPMYJ M JEKCUYECKUX
CPEICTB BBIPA3UTEIILHOCTH PEUM, TAKWX Kak rumepOona, Meradopa, CpaBHEHHE,
snuTeThl U T.10. [IpuBenem npumepsi.

Se te da(n) muy bien el espaiiol (los idiomas). ‘TebGe xopoiio naercs (qaroTcs)
UCMAHCKU A3bIK (A3BIKK)’;

La verdad es que Cris canta fenomenal. (Mercedes Sdanchez Sdinz, Pedagogias
Queer) ‘Tlo npaBne rosops, Kpuc mukapHo noer’;

jEZsto te sale genial! “ 310 y T€0s 310pOBO/KIACCHO TOJIydaeTca!’;

11 vales (mucho) ‘MHoroe Tebe 1o euy/Thl OYEHb CIIOCOOHBIN

; Tienes madera de estrella! (Fernando y Alicia, Capitulo 139) ‘B 1e0e ecTh Bce
3a7aTK! 3Be3blI!

Después estd Nastya, de la biblioteca, que tiene mucha mano con la gente
mayor... (Andrea Bennett, Los viejos primos de Azov) ‘Ectb eme Hacta w3
OMOIMOTEKU, KOTOPAsA XOPOIIO JIAUT C MOXKUIIBIMU JFOABMH. .. ;

; Tienes mucha labia! *°Y 1e04 A3bIK X0poI1I0 MojaBeieH! / 3a CIOBOM B KapMaH
HE moJjie3elb!

Tu eres la mdaquina, la mdaquina de baile (Enrique Iglesiasy Daddy Yankee)
“ThI MPOCTO YyJ0 KaK TaHILy€lllb/ Thl MPOCTO TAHIICBAJILHAS MallIMHA. .. |

Eres una mdquina/un genio/un hacha/un fenomeno ‘Thl TIPOCTO MallMHA
(poboT/ymMHHIIA)/KPYTO#H /ac/ayno’;
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; Eres un manitas! Y 1€0s 3070Tbi€ pyKu!’;

; Enhorabuena (por...)! ‘Mononen! Tak aepxathb!’;

Eres la nifia mas inteligente del mundo. ‘ Thl camas yMHas A€BOYKA B MUPE’ .

Hepenko HOCUTENM MCMNAHCKOW KOMMYHMKATHBHOW KyJbTYpbl JENAIOT C YJ0-
BOJIbCTBHEM HEWUTPAJbHbIC KOMIUIMMEHTHI TIO TOBOAY BHEIIHETO BHJA CBOMX
coOECeTHUKOB, MpUOeras Mpu 3TOM K TEM K€ CPEACTBAM, UYTO W MPU BOCXBAJICHUU
BHYTPEHHHX KauecTsB. Harpumep,

Usted no aparenta su edad. ‘Bbl He BBITTISIANTE HA CBOW BO3pacT’;

Te queda fenomenal tu nuevo traje. ‘Tebe OUE€Hb UAET TBOM HOBBIA KOCTIOM

Se te ve muy moderno/a. ‘ Tel BBITISAUIIL BECbMA COBPEMEHHO ;

;s una mujer de bandera! ‘Ona HeoObIKHOBEHHAs / (paHTaCTHUECKas JKSHITMHA! .

KOHCTpyKIIMST BOCKIMIIATENTLHOTO MECTOMMEHUA qué ‘Kakoil! kak!’ ¢ umMeHeM
CYLIECTBUTEIIbHBIM, MTPUJIAraTeIbHBIM WM HAPEUUEM TAKKE TOBOJIbHO YaCTO MCIOJIb-
3y€TCsl MCTIAaHIAMU JIJIs1 BBIPAXKEHUSI KOMIUIMMEHTOB. Hampumep,

;Qué rica te ha salido la paella! ;Qué bien cocinas! ‘Kaxas e BKyCHas y T€04
MOJTyYrJIach mas3nbs! Kak »ke Thl XOpOIIO rOTOBUIIB!

;Qué gusto tienes en elegir ropa! ‘Kakoit xe y TeOd TajdaHT NOAOUPAThH
onexay!’.

KoMIIMMeHThI, HauWHAIOMIMECAd C KOHCTPYKUIMU JUYHOTO MECTOUMEHUS [
C HapeuMsMH nunca/siempre, i nunca ‘Thl HUKOTAA WU ti siempre ‘Tbl BCErna’,
3a4acTyr0 YHOTPEOIAIOTCs, UTOOBI paccesTh CTPaxy coOeceTHUKa M 3aCTaBUTh MOYYB-
CTBOBATh €ro 00J1€€ YBEPEHHO, CBOOOAHO U CMOKOHHO. BOT HECKOIBKO MPUMEPOB.

— Perdon, jinterrumpo? — Pasa, pasa. Tu nunca interrumpes, Carlos. ‘—
N3BuHM, otBiickar0? — [Ipoxoau, mpoxoau. Tel HUKOTAA HE OTBAEKaewb, Kapnoc’.

— Huy, estdis cenando. No sé si vengo en mal momento... — Ta siempre eres bien
recibido. ‘— O#, BBl ykuHaeTe. He 3Har0, BoBpems M s ... — ThI BCeraa 31eCh JKellaH-
HBII TOCTB .

Kak yxe ynmomMuHaioCh, B CHJYy CBOEH OTKPHITOCTH HCMAHIbl HE CIIOCOOHBI
CICpPKMBATh CBOM YYBCTBA, MO3TOMY OYE€Hb YacTO OAAPUBAIOT KOMILIMUMEHTAMU
HE3HAKOMOK. B 3TOM ciyuae, KOHEUHO K€, BBICKA3bIBAOTCS TOJILKO MO MOBOJY HMX
BHeImHOCTH. Harmpumep,

Estd pa” comérsela (enterita). Jamona. Tia buena. Maciza. ‘Kaxas (Bcs)
annerutHas! Toncrymka / CnagocrpactHas! Kakas kpacuBasi, NpuBJeKaTelbHas!
3HoiiHasa KpacoTka!’;

; Es una monada de chica! ‘Ona uynnas nesyikal’;

;Qué guapa! ;Qué mona (eres)! ‘Kakas munas! Kakas kpacasuiia!’.

Ho ¢ HenaBHero Bpemenu B Mcnanny 0ObEKTOM TaKOTO THIA BBICKA3bIBAHMNA CTaJA
TAKKe W JIMIa MY>KCKOrO moJsia. UToObl BBIPA3UTh CBOE BOCXMIIIEHHE MO TMOBOMY MX
BHEITHETrO BU/IA, UCTIAHCKUMH JIEBY [IIKAMH YaCTO UCTIOJNBb3YHOTCA CIACAYIOIINUE BHIPAKECHUS:

jEstd como un trén/caiion/que rompe! ‘Kakoil kpacaBunk! Kakoil mpuBiieka-
TenbHbIl! OH B nopsake!’;

jEstas muy guapo! Qué majo eres! ;Qué salado/rico eres! ‘Tl O4eHB
KkpacuBbliit! Kak Tl xopoin! Kakoii kpyToii / knaccHblit! .

BooOmie ropoputh npuAtHele Beiu B Mcmanuu — 310 HOpMa. OueHb 4YacTo
guapo/a MpocTo NepeaaéT Xopollee HACTPOEHUE, COCTOSTHUE Y1 U PACHOJIOKEHUE
TOBOPAILEIO K TOMY, KOMY aJpEeCOBaH A3TOT KOMIUIMMEHT. O JrO0OBM MCHAHIICB
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K HCHABS3UMBLIM KOMIUIMMEHTAM CBUCTENBCTBYET TAKKE YacTOE yNOTPEOJICHUE UMH
MHOTOUHUCJIEHHBIX SMOLIMOHAILHO-3KCIIPECCUBHBIX ()OPM OOpalICHHUH, KOTOPBIC HEPEIKO
peaTM3yrOTCs B YMEHBIIUTEILHON (JOpPME, a MHOTA U B COUETAHUM C MPUTHKATEILHBIMU
MECTOMMEHUSAMU mi — mio/a ‘MOW/Mos” WK fu — tuo/a ‘TBOW/TBOS [5, . 74]. Hanpumep,
mufiequita linda, corazoncito mio, mi pajarita preciosa, palomita mia ‘Mwnas KyKoJjka,
CEpIICUKO MOE, MOsI MPEKpacHasi NTUYKA, TOyOKa MO’ WM TAKUE BBIPOKCHUS KaK i
vida/mi alma/mi carifio ‘xv3Hb MOsi/myinia Mos/MOO0Bb MOS, MOM/MOSI JIOporoii/as’
0o eres un sol/un encantolun cielo ‘ connbilko/mpenecTs/anrenoyuek’. Bce oHn yacto
UCIMOJIb3YKOTCS, UTOOBI MOMYEPKHYTh JOOPOTY M HMCKPEHHOCTh CBOETO COOECEIHHMKA,
a TaKkKe TEIIOC OTHOILICHUE K HeMy roBopsiiero. [1o1o0Hble KOMIUIMMEHThI UCHAHIIbI
TAKKEe MOTYT CKa3aTb U O MAaJCHbKOM peOEHKe. UToObl MpOMILIFOCTPUPOBATH 3TO,
MPUBEIEM HECKOJIBKO MPUMEPOB TAKUX KOMILTUMEHTOB.

Qué ricura/encanto, monada ‘Kakas npenects/ ouapoBaiika, 00aiika’;

Duérmete, nifio mio, duérmete, mi alma... (Joaquin Rayego Gutiérrez, A dormir
va la rosa) ‘3aceimaii, IuTsS MO€, 3aChiNai, ayIna Mod. .. .

Wcnanipl, ABAASACH HAPOJOM TEMIIEPAMEHTHBIM, Pa3rOBAapUBAIOT JOCTATOYHO
IPOMKO M 3MOILIMOHAILHO, HO CKPOMHOCThH JJIi HUX BCErna Oblla W MpPOAOJIKAET
OCTaBaTbCsA OAHOW M3 CAMBIX BAKHBIX >KU3HEHHBIX LIEHHOCTEH. OTCYTCTBHE 3TOTO
KauecTBa MOXET CIPOBOIMPOBATh HEMPHUATHE YEJIOBEKA €ro OKpykeHueM. [lortomy,
MPUHAMAsA KOMIUTUMEHThI, UCHIAHIIbI NPEANOYUTAIOT OTPULIATh MOXBATY JIMOO YOUpaTh
3HAYMMOCTh KOMIUIMMEHTA, MPEyMEHBIIIAs KaueCTBa, MMPUIMMUCHIBAEMBIE UM [6, C. 284].
BOT HECKONBKO MPUMEPOB:

Lo normal. ‘Kax o0bI4HO’;

Qué va. ‘Hy uro TBI!;

Estas exagerando. ‘ Tvl IpeyBeTMUMBaACIIb |

No es para tanto. ‘ Jla HU4ETO TYT TAKOTO

Bah, una cosa corrientita. ‘Hy, H1uero oco0eHHOro’;

Es que doy el pego... ' 3T0 TOJNBKO BBITISAAT YOSAUTEIBHO. .. .

HNuorga xe, 4ToObl MNOOJAroAapuTh 3a KOMILUIMMEHT, WCHAHIBI BEXJIMBO
OTBEUAIOT C MOMOIIBIO HeTpanbHbIX (hpa3. Hanpumep,

Gracias por el cumplido. ‘Cnacn0o 3a KOMIUTAMEHT ;

Es muy agradable oirlo. ‘Mne 0ueHb IPUATHO 3TO CIBIINATE .

Ho ObiBatoT cilydad, KOTJa HMCHaHIbl O€3 JIO)KHOW CKPOMHOCTH MPUHUMAIOT
HANPAaBJICHHBIE B UX aJ[PEC KOMIUIMMEHTHI M TOTJIa OTBEYAIOT aJIPECAHTY CICIYIOIINM
o0Opazom:

Bueno, modestia aparte, no estoy mal. ‘Hy pna, CKpOMHOCTb B CTOPOHY,
g HEILIoX

No lo hago mal del todo. ‘51 coBcem HEMTOXO 3TO AEHAK0

Bueno, no se me da(n) mal. ‘B o0miem, HeTjioxo MHE JaeTcs (IaroTcs)’.

UYTo ke KacaeTcs peakiMd HE3HAKOMOK Ha KOMILUIMMEHTHI (piropos) B CBOM
anpec, TO UCNAHKU B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB, YCIbIIIAB KOMIUTUMEHT, OOCpHYTCA
K aBTOPY M OTBETAT YTO-HUOY/Ib B TOM K€ AyX€E, OAApUB €ro YJbIOKOH, 3a KOTOPYIO
OIATH CO CTOPOHBI AJIPECAHTA TIOCIEAYET OUEPEAHOE BOCXUIIICHHOE BOCKIIUIAHKE.

N xors mis Oonblied YacT MCHOAHLEB piropo SBISETCS Pa3rOBOPHBIM
BapuaHToM cumplido, HenudhepeHIMpoBaHUE FTUX JABYX TEPMHHOB HEIOMYCTUMO,
T. K. B Pa3roBOpe C HOCUTEJSIMU MCIAHCKOTO SI3bIKA OHO MOKET MOBJIEUb 3a COOOM
HEMAJIO HeJenbix U OOUIHBIX OMOOK. Tak, mpu MOCTPOCHUH OTBETHOM PEIUIMKH Ha
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KOMIUTUMEHT aJ[peCaHTa MY>KCKOT'0O 110Jia HEBEPHBIM OYJIET BhIpAXXEHUE gracias por el
piropo, TOT/la Kak NMpaBWIbHON PEITMKON ABsieTcs gracias por el cumplido [7, c. 44],
MOCKOJIbKY OHA HE YS3BHUT CaMOJIIOOME aJJpEeCaHTa.

Tema KOMIUIMMEHTOB, Kak M TeMa JIOOBIX BbICKA3bIBAHWM, UMEIOMIUX SPKYHO
SMOLMOHAJILHYIO OKPAacKy, BeChbMa IeKoTauBa. [Ipu oOlieHn B HE3HAKOMOM KomMa-
HUM B Vcnanum Bce-Taku cieayeT u3deraTh 4epecdyp SMOLMOHAIBHBIX SMUTETOB
U BOCKJIMI[AHWH, KOTOpPbIE MOTYT OBbITh BOCHPHUHATHI MO-Pa3HOMY, U TEM CaMbIM
rJIyOOKO paHUTh COOCCETHUKA.

Takum 00pazom, MOJIBOAA UTOT HAIIUM PACCYKIECHUSM, OTMETHUM, YTO B MCIAH-
CKOM $I3bIKE€ CYIIECTBYET JBA HE COBCEM TOXACCTBEHHBIX IO CBOEMY 3HAUCHHUIO
TepMuHa (cumplido n piropo), ciayKaiue AJisl BbIPAKEHUS TMOHATHA «KOMILIUMEHT
[7, c. 45]. Kpome 3Toro, nmpoBeAcHHOE MCCIACAOBAHUE MOKA3bIBAECT, UTO HMCHAHCKOM
KOMMYHHMKATUBHON KyJbType B CHJy BBICOKOHM CTENEHH 3MOIMOHATIBHOCTH €€ HOCH-
TEJCH mpHCyllle MHOrooOpa3ue KOMIUIMMEHTOB, a TaKXKE€ CIOCOOOB U CPEACTB UX
BBIPOKEHUS U NPUHATHSA. J[aHHBIE PEIUIMKKU MEPENAtOTCss UCMAaHIAMU OYEHb IMBLIKO,
IIPYU 3TOM B HUX YMOTPEOJIAIOTCA KaK YCTOHUMBBIE (POPMYJIbI, TaK U BhIPAXKECHUSA 00JIee
OPUTHHAJIbHBIE, HECTAHAAPTHBIC, U3AIIHBIC U UTPUBBIC.
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The article deals with the use of compliments in Spanish communicative culture in different
communicative situations. Their selection and analysis are carried out. The speech etiquette rules and
some peculiarities of communication in the modern Spanish society are formulated and described in this
article.

Keywords: culture, traditions, communication, emotional, compliments.

44



